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Cititi inainte de a continua

BATERIA NU ESTE INCARCATA IN MOMENTUL IN CARE O SCOATETI DIN
AMBALAJ.

NU SCOATETI BATERIA IN TIMP CE DISPOZITIVUL SE AFLA LA INCARCAT.
GARANTIA EXPIRA DACA DESCHIDETI SAU DETERIORATI CARCASA
DISPOZITIVULUL.

RESTRICTII LEGATE DE CONFIDENTIALITATE

Tn unele tari legislatia prevede obligatia de instiintare a inregistrarii
convorbirilor telefonice, stipuland informarea interlocutorului cu privire la
inregistrarea conversatiei. In momentul in care utilizati functia de inregistrare a
telefonului PDA, respectati legile si reglementarile in vigoare din tara dvs.
Limitarea responsabilitatii

INFORMATIILE METEO, DATELE $I DOCUMENTATIILE SUNT FURNIZATE “CA
ATARE’, FARA NICIUN TIP DE GARANTII SAU ASISTENTA TEHNICA DIN PARTEA
HTC.IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE, HTC SI AFILIATII
SAl nu ofera niciun fel de promisiuni sau garantii explicite sau implicite,
determinate de legislatie sau nu, privind informatiile, datele, documentatia

sau orice alte produse sau servicii meteo, inclusiv printre altele garantiile de
vandabilitate explicite sau implicite, garantiile de adecvabilitate unui anumit
scop implicite sau explicite, de calitate, precizie, eficacitate, corectitudine,
utilitate, ca informatiile, ca datele si/sau documentatia meteo va fi fara erori, sau
garantiile asociate legate de utilizarea sau performantele.




Fara limitare la cele mentionate anterior, HTC si furnizorii sai nu sunt
responsabili pentru modul de utilizare corecta sau incorecta a informatiilor,
datelor si/sau documentatiei meteo sau a rezultatelor utilizarii. HTC si furnizorii
sai nu ofera promisiuni sau garantii explicite sau implicite ca vremea va avea
aspectul descris in rapoartele, prognozele, datele sau informatiile meteo

si nu isi asuma responsabilitatea fata de alte persoane sau entitati pentru
inexactitatatile sau omisiunile din prognozele descrise, raportate, existente
sau anterioare. FARA A LIMITA CARACTERUL GENERAL AL PARAGRAFELOR
ANTERIOARE, LUATI LA CUNOSTINTA FAPTUL CA INFORMATIILE, DATELE
$I/SAU DOCUMENTATIA METEO POATE INCLUDE INEXACTITATI S| VETI APELA
LA BUNUL SIMT SI VETI LUA MASURI DE SIGURANTA ATUNCI CAND FOLOSITI
INFORMATIILE, DATELE SAU DOCUMENTATIA METEO.

Limitarea pagubelor

N MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE, HTC SAU FURNIZORII
SAINU VOR FIIN NICIUN CAZ RESPONSABILI FATA DE UTILIZATOR SAU TERTE
PARTI PENTRU PAGUBELE INDIRECTE, SPECIALE, PROVOCATE DIRECT SAU
INDIRECT ORI PUNITIVE DE NICIUN FEL, CONTRACTUALE SAU PREJUDICII,
INCLUSIV RANIREA, PIERDEREA DE VENITURI, PIERDEREA BUNAVOINTEI,
PIERDEREA OPORTUNITATILOR DE AFACERI, PIERDEREA DATELOR $I/SAU
PIERDEREA PROFITURILOR OBTINUTE SAU LEGATE iN ORICE MOD DE
FURNIZAREA, FUNCTIONAREA ORI NEFUNCTIONAREA SAU UTILIZAREA
INFORMATIILOR, DATELOR SAU DOCUMENTATIEI METEO, INDIFERENT DE
POSIBILITATEA DE PREVEDERE.
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1.

Bun venit in cadrul ghidului rapid Touch Pro

Felicitdri pentru achizitia dispozitivului Touch Pro.

Acest Ghid rapid va va ajuta sa va familiarizati cu telefonul
Touch dotat cu Windows Mobile® 6.1 Professional.

Am conceput acest Ghid rapid astfel incat sa va asiste din
momentul deschiderii cutiei, apoi va prezinta caracteristicile care
credem cd va intereseaza sau de care doriti sa beneficiati imediat
atunci cand porniti dispozitivul pentru prima data.

Pentru detalii complete despre utilizarea dispozitivului,
consultati fisierul PDF cu Manualul de utilizare inclus pe discul
de initiere furnizat cu dispozitivul. Discul de initiere contine de
asemenea cateva programe ce pot fi instalate pe dispozitiv.

Ce se afla in cutie
In cutie se afld urmatoarele:

« Telefon Touch Pro « Protectie pentru « Casti stereo cu fir
« Bateria ecran « Discul de initiere
« Indicator « Ghid rapid si Ghid

suplimentar TouchFLO 3D

(Stylus) « Cablude
« Adaptor CA sincronizare USB

« Husa
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3. Prezentarea telefonului Touch

Tastatura hardware Casca Difuzor
' i Aparat foto d
Aparat foto ? [ ! Sgarat oto de
,2 megapixeli
secundar Ecran tactil k l
INAPOI Ry \ Lanterna

COMANDA DE ||| [HEET I
NAVIGARE/ —fEL Capac spate
ENTER p s
ECRAN INITIALHF=H =+ S
CONVORBIRE/ o=k 5 Suport curea
TRIMITERE !
TERMINARE P PORNIT/OPRIT

L /AN
CRESTERE VOLUM ——t -ﬁ
SCADERE VOLUM —— Microfon

Buton
reinitializare

jack pentru casti/lesire TV
I — Indicator (Stylus)

(T I ’1 Conector sincronizare/Mufa
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4. Instalarea cartelei SIM, bateriei si cartelei de stocare
Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de instalarea cartelei
SIM, bateriei si cartelei de stocare. De asemenea, trebuie sa
demontati capacul spate inainte de a instala aceste componente.
Pentru a scoate capacul spate
1. Tineti dispozitivul cu ambele maini,
cu panoul frontal orientat in jos.

2. Apasati capacul spate cu degetul
mare pana cand se deblocheazg, XE
apoi glisati-l in sus pentru a-I detasa.

Pentru a instala cartela SIM

1. Identificati fanta pentru
cartela SIM, apoi introduceti
cartela SIM cu contactele
aurii orientate in jos si
cu coltul decupat spre
exteriorul fantei.

2. Glisati complet cartela SIM
in fanta.
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Pentru a instala bateria

1. Aliniati contactele
bateriei cu conectorii din
compartimentul bateriei.

2. Introduceti mai intai latura
cu contactele, apoi apasati
usor bateria.

3. Montati la loc capacul spate.

Pentru a instala o cartela microSD
Introduceti cartela microSD™

in slot, cu contactele aurii
orientate in jos.

Pentru a scoate cartela microSD,
apdsati-o.

Nota Cartela microSD nu este inclusa in cutie.
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5. incarcarea bateriei

Bateriile noi sunt livrate partial incarcate. Inainte de a utiliza
dispozitivul, este recomandabil sa instalati si sé incarcati bateria.
Pentru a incérca bateria
1. Conectati mufa USB a adaptorului CA la conectorul de
sincronizare al dispozitivului.
2. Conectati adaptorul CA la priza pentru a incérca bateria.

Bateria este complet incarcata dupa aproximativ 3 ore de
incarcare.

6. Pornirea

Dupd introducerea cartelei SIM si incércarea bateriei, puteti
porni si utiliza dispozitivul.

Pornirea

1. Apdsati si mentineti apasat butonul PORNIT/OPRIT timp de
cateva secunde.

2. Un Asistent de pornire rapida va va ghida prin procesul de
calibrare a ecranului si configurare a setarilor regionale,
datei, orei si parolei. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a termina Asistentul de pornire rapida. Dupa
terminarea Asistentului de pornire rapida, dispozitivul
instaleaza setarile personalizate, apoi se reporneste.
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Tap the target firmly and accy "™ 0 You can pretect your data by

ot o b e e [ iyme| o0UAY a wswiord whent

target wil continue to move uf 3 /192008 device ks tumed on. A passv

e et T helps toprtec newors U
acces

+

“Tap Next toset up a passwa
[ Otherwise, tap Skip.

=)

Nota Dupa repornirea dispozitivului, este posibil s vi se solicite
configurarea unui cont de posta electronica.
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7. Ecranul initial

Dupa repornirea dispozitivului, va fi
afisat Ecranul initial. Ecranul initial
implicit al dispozitivului este ecranul
TouchFLO™ 3D, care permite accesarea
prin atingerea cu degetul a celor mai
importante functii, cum ar fi persoanele
de contact, mesajele text, posta
electronica, Internetul si altele.

Pentru informatii suplimentare privind
TouchFLO 3D, consultati Manualul de
utilizare si Ghidul TouchFLO 3D.

Cand deschideti tastatura hardware in timp ce este afisat ecranul
initial, va fi afisat un ecran care v permite sa alegeti rapid o
activitate, cum ar fi scrierea unui mesaj de posta electronica

sau a unui mesaj SMS, crearea unei noi rezervdri, deschiderea
browserului Web si altele.
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8. Utilizarea cu o singura mana
Puteti efectua rapid si simplu operatiuni pe dispozitiv folosind o
singurd mana.
[FEEXCEY Derulatifilele [, Introduceti

ecranului Service provider (] cu usuring
initial prin cifre folosind
atingerea tastele mari
filei active si 8 Johneon, Fat ale tastaturii
el glisare. telefonului.

5 sms\ s A Tastatura ugor Parcurgeti cu
Fron‘ (SMS \ MMS) de utilizat usurinta pozele
” cu degetul trecand rapid
oyetetated simplifica degetul in sus

:)a:it:;ar;u sauin jos pe
A px ecran.

mana. Apasati

si mentineti

apasata o

tasta pentru

aintroduce

Siideshow

caracterul de
deasupra literei.
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9. Efectuarea primului apel
1.1n ecranul initial, apasati Phone 52 Phone

Sen

(Telefon).

2. Folositi tastatura pentru a introduce [
numarul de telefon.

Sfat Daca ati introdus o cifra incorecta,
apasati % pentru a sterge cifrele
una cate una. Pentru a sterge
intregul numdr, apasati si mentineti
apasat butonul [#=.

3. Apdsati butonul CONVORBIRE/

TRIMITERE pentru a efectua apelul.

Sfat In timpul unui apel, folositi
butoanele CRESTERE/REDUCERE
VOLUM din lateral pentru a regla
volumul convorbirii.

Puteti efectua un apel video cu dispozitivul daca atat
dumneavoastra cat si destinatarul apelului folositi o cartela SIM
3G si sunteti in aria de acoperire 3G.

Pentru a efectua un apel video, formati numarul persoanei pe
care doriti sa o apelati video si apasati Menu (Meniu) > Video
Call (Apel video).
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10. Introducerea informatiilor

Puteti introduce text cu ajutorul tastaturii hardware sau
folosind una din metodele de introducere a textului prin
intermediul ecranului.

Pentru a folosi tastatura hardware

Dispozitivul este dotat cu o
tastatura hardware QWERTY
completa, similara tastaturii
standard de computer.

Pentru a utiliza tastatura,
culisati panoul ecranului spre
dreapta pentru a obtine acces la
tastatura.

Pentru a folosi metoda de introducere prin intermediul
ecranului

Cand porniti un program sau selectati un camp care necesita
introducerea de litere sau cifre, pictograma Panou de
introducere este afisata in bara de meniu.
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Apadsati sdgeata Selectare introducere (care apare langa
pictograma Panou de introducere pentru a deschide un meniu
care permite selectarea metodei de introducere a textului si a
particulariza optiunile de introducere.
latd cateva exemple de metode de introducere de pe ecran.
Apdsati pentru a alege o alta metoda

de introducere de pe ecran.
1Jzlsl«lslsl[7)ele]e i 1 2 3 5 1 2 3 A50T9
qwer tyuiop|lgw er ty ui op @.?, abc def 0
el a]s sl (] 2 4 5 6 S 4 5 6
a/s/difighllj kil .[|as | df | gh jk I ghi ikl mno  omots
- /0 @ 2 8 9 7. 9
z|xjcivib|nlim|, | € 2x | cvil bnffm | & pars | tuv | wxyz *
CAPS [ICE) CAPS T 0 123 CAPS 0 123
ABOTY SPAC i SPACE o shit  SPACE e

QWERTY completa QWERTY compacta Tastatura telefon

Pentru a introduce caractere, folositi tastatura. In functie de
configuratia tastaturii, va trebui sa apasati aceeasi tasta de mai
multe ori pentru a ajunge la simbolul dorit.

Sfat  Cand utilizati modul T9, apasati SPATIU pentru a introduce primul
cuvant din lista de cuvinte propuse.
Pentru informatii suplimentare despre tastatura hardware si

metodele disponibile de introducere a textului prin intermediul
ecranului, consultati capitolul 4 al manualului de utilizare.
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11. Adaugarea persoanelor de contact pe dispozitiv
Salvati informatiile persoanelor de contact cu care pastrati
legatura prin intermediul telefonului.

Pentru a adauga o persoana de contact in telefon

1. In ecranul initial, glisati la fila People (Persoane), apoi
apasati All People (Toate persoanele).

2. Apasati New (Nou) > Outlook Contact (Persoana de
contact Outlook).

3. Introduceti informatiile de contact, apoi apasati OK.

Pentru a copia persoanele de contact de pe SIM in telefon

Copierea persoanelor de contact de pe cartela SIM in dispozitiv

va duce la duplicarea acestora in lista de Persoane de contact.

1. In Ecranul initial, apasati Start > Programs (Programe) >
SIM Manager.

2. In SIM Manager, apésati Menu (Meniu) > Select All
(Selectare toate).

3. Apasati Menu (Meniu) > Save to Contacts (Salvare in
Persoane de Contact).
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12. Trimiterea unui mesaj text

Compuneti si trimiteti mesaje SMS de pe dispozitiv.

1.1n ecranul initial, glisati la fila Messages (Mesaje), apoi
apasati [

2.Tn campul To (Catre), introduceti numarul de telefon al
persoanei cdreia doriti sa trimiteti mesajul.
Sfat Puteti sa apasati To (Catre) pentru a selecta o persoana de

contact din lista Persoane de contact.

3. Compuneti mesajul, apoi apasati Send (Trimitere).

13. Trimiterea unui mesaj MMS
Compuneti si trimiteti mesaje multimedia din dispozitiv.
1. In Ecranul initial, glisati la fila Messages (Mesaje) si apasati
AllM ges (Toate i jele)

) )

2. Apasati Menu (Meniu) > New (Nou) > MMS si apasati
Custom (Particularizare).

3. Introduceti numarul de mobil sau adresa de posta
electronica a destinatarului in campul To (Catre) si
completati linia Subject (Subiect).

4. Completati componentele mesajul MMS apasand Insert
picture/video (Inserare imagine/video), Insert text here
(Inserare text aici) si Insert audio (Inserare audio).
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5. Apdsati Send (Trimitere).
14. Configurarea Wi-Fi
Conectati-va la un hotspot Wi-Fi pentru a naviga pe Internet.
Pentru a va conecta la o retea deschisa Wi-Fi
1.1n Ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari).

2.1n ecranul Setdri, apasati Communications (Comunicatii) >
Wi-Fi pentru a activa Wi-Fi.

3. Numele retelelor féra fir Multiple Networks Detected
detectate sunt afisate Select a network to connect t
H - B » (O wian [Security-enabled]
intr-un mesaj pop-up. (O HTC [Security-enabled]

Apésati reteaua fara fir [@HTCGUEST [Unsecured]
deschisa (fara securizare), t
apoi apdsati OK.

Pentru a afla cum s& va conectati la o retea securizatg,
consultati Capitolul 8 din Manualul de utilizare.
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15. Configurarea unui cont de posta electronica

Configurarea unui cont personal de posta electronicd, de

exemplu Gmail sau Yahoo! in dispozitiv.

1.1n Ecranul initial, glisati la fila Mail (Posta electronica), apoi
apasati New Account (Cont nou).

2. Introduceti E-mail Address (Adresa de posta electronica)
si Password (Parola) contului dumneavoastra personal
de postd electronica si selectati caseta de selectare Save
password (Salvare parola). Apdsati Next (Urmatorul).

3. Dupa ce dispozitivul gaseste setarile contului de posta
electronicd, apasati Next (Urmatorul).

2¥ Messaging [HRMES ‘—| 5% | Messaging M7
Auto Setup found setings for: Setarile pentru
emalloom contul de posta from the Irtemes
Tocomplessepand dowriend i ik | @lectronicd se gasesc
in dispozitiv. Read Privacy Statement oline
Setdrile pentru
contul de posta
electronica NU se
gasesc in dispozitiv.

Previous

provious [

Nota  Daca setarile nu sunt gasite in dispozitiv, acesta trebuie sa se
conecteze la Internet pentru a incerca sa obtina setarile.
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4. Completati casetele Your name (Numele dvs.) si Account
display name (Numele afisat al contului), apoi apésati
Next (Urmatorul).

Notd Account display name (Numele afisat al contului) este
numele pe care il vedeti in fila Mail (Posta electronica) din
Ecranul initial.

5. Selectati cat de des doriti verificarea mesajelor noi pe
server in Automatic Send/Receive (Trimitere/primire
automata), apoi apasati Finish (Terminare).

6. Alegeti dacéd se vor descarca sau nu mesajele din contul de
posta electronica.

Pentru a trimite posta electronica folosind contul de Internet

1. In fila Mail (Posta electronica) din ET o @ =
Ecranul initial, apasati pictograma
(B3) contului de Internet de posta
electronica pe care I-ati configurat.

. Apasati ‘

. Introduceti adresa de posta
electronica a persoanei cdtre
care doriti sa trimiteti mesajul in
campul To (Catre) si introduceti o
linie de Subject (Subiect).

4. Introduceti adresa de postd electronica,

apoi apasati Send (Trimitere).

w N
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16. Internet mobil
Profitati de beneficiile conexiunilor Internet de mare viteza si
de functiile imbunététite ale browserului pentru a naviga ca si
de pe un computer.
Pentru a porni Opera Mobile si a naviga pe web
1.1n Ecranul initial, glisati la fila Internet, apoi apasati
Browser.

2.1n ecranul Opera Mobile, apasati bara de adrese.
3. Introduceti adresa URL, apoi apasati L.

Pentru a roti automat ecranul
Orientarea ecranului se modificd automat in functie de pozitia
dispozitivului.

Rotiti dispozitivul
pentru a naviga pe
web in modul Vedere.
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Pentru a méri o pagina Web

Apasati de doua ori pe zona pe care doriti sa o mariti.

Harold Tnnis was professor of
politicaconomy at the Universityof
Toronto and the author of seminal

‘workson Canadian economic history,
media, and communicationtheory. In

spite of y

by many scholarsto have been one of Canada's most

originathinkers He helped develop the staples thesis,
Canada's culture,

economy have been dedisivelyinfluercedby the

exploitatiorand export of a series of staples such a

fish, wood, wheat, In

Sfat  In timpul afisdrii unei imagini marite, apasati de doua ori pe
ecran pentru a o micsora.

Pentru a deplasa o pagina Web
Derulati pagina prin simpla glisare a degetului pe ecran.
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Incadrarea automata a textului
Cand mariti o pagind Web, textul acesteia este incadrat

California iiber alles
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17. Modificarea setarilor telefonului
Particularizarea setarilor telefonului, pentru a corespunde
preferintelor personale.
Pentru a modifica tonul de apel
1. In Ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati
Sound (Sunet).
2. In ecranul Sunet, derulati in jos catre Ringtone (Ton de
apel) si apasati.
3. In ecranul Tonuri de apel, apasati tonul de apel dorit si
apasati Done (Efectuat).

Pentru a seta o alarma

1. In ecranul initial, glisati la fila

Settings (Setari), apoi apasati All | cock&Aarme

Settings (Toate setarile). e sorm

2. in fila System (Sistem), apasati A ot
Clock & Alarms (Ceas si alarme). | < oecipion > &
SETWTFS 600 AM

3. In fila Alarms (Alarme), selectati
o casetd de selectare si schimbati
Descrierea.

4. Apasati zilele in care doriti sa Tive | Aares .
sune alarma, apoi apasati OK. s i
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Pentru a bloca dispozitivul

Activarea blocarii dispozitivului necesita introducerea unei
parole pentru deblocarea dispozitivului, dupa o perioada de
inactivitate prestabilita.

1. In ecranul initial, glisati la fila
Settings (Setari), apoi apasati All possvord
Settings (Toate setarile). B romotif e nused

infi 4sati Pasewond v SR FIN ]
. Infila Personal, apdsati Lock =

(Blocare). o
. Selectati caseta de selectare
Prompt if device unused for (Se
solicita daca dispozitivul nu a
fost utilizat timp de) si introduceti
intervalul de timp dorit.
4. Selectati Password type (Tipul
parolei).
. Introduceti si confirmati parola,
apoi apdsati OK.

[HRCS

N

w

w

Pentru a activa codul PIN al cartelei SIM

Activarea PIN-ului cartelei SIM necesita introducerea unei
parole (cod PIN) inainte de a putea folosi caracteristicile de
telefonie ale dispozitivului.
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1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati
All Settings (Toate setarile).

2. In fila Personal, apasati fila Phone (Telefon) > PIN/PIN2
si selectati caseta Require PIN when phone is used
(Solicitare PIN la utilizarea telefonului).

3. Introduceti PIN-ul, apoi apasati OK.

Pentru a modifica setarile pentru baterie si iluminare de fundal
Economisiti bateria prin reglarea setédrilor bateriei si iluminarii
de fundal.
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati
All Settings (Toate setarile).
2. In fila System (Sistem), apasati Power (Alimentare).

3. In fila Backlight (Iluminare fundal), deselectati caseta
Auto adjust backlight (Ajustare automata lumina de
fundal), apoi setati luminozitatea glisind cursoarele battery
power (alimentare baterie) si external power (alimentare
externa).

4. In fila Advanced (Complex), setati durata dupéa care
iluminarea de fundal si ecranul dispozitivului se opresc
atunci cand se foloseste alimentarea de la baterie sau
alimentarea externd. Apasati OK.
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18. Bluetooth

Cuplati dispozitivul cu alte dispozitive Bluetooth sau o casca
Bluetooth.

Pentru a cupla dispozitivul dumneavoastra cu un dispozitiv

Bluetooth

1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi
apasati Menu (Meniu) > Bluetooth Devices (Dispozitive
Bluetooth) > fila Devices (Dispozitive).

2. Apasati Add new device (Adaugare dispozitiv nou).
Dispozitivul afiseazé numele celorlalte dispozitive
Bluetooth din apropiere.

3. Apadsati numele unui dispozitiv din casetd, apoi apasati
Next (Urmatorul).

4. Specificati un cod pentru a stabili o conexiune sigura.
Codul poate fi format din 1 pana la 16 caractere.

5. Apasati Next (Urmatorul).

6. Asteptati ca dispozitivul cuplat sa accepte parteneriatul.
Dispozitivul care urmeaza sa fie cuplat trebuie sa introduca
codul pe care l-ati specificat.

7. Este afisat numele dispozitivului cuplat. Puteti sa editati
numele dispozitivului respectiv, introducand un nume nou.
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8. Selectati casetele serviciilor dispozitivului cuplat pe care
doriti sa le folositi, apoi apdsati Finish (Final).

Pentru a cupla dispozitivul dumneavoastra cu o casca

Bluetooth

1. Asigurati-va ca dispozitivul si setul de casti Bluetooth sunt
pornite si la mica distantd unul de altul, iar setul de casti
este detectabil. Consultati documentatia producatorului
pentru a afla cum sa activati modul detectabil pentru setul
de casti.

2. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati
fila Menu (Meniu) > Bluetooth Devices (Dispozitive
Bluetooth) > Devices (Dispozitive) > Add new device
(Adaugare dispozitiv nou).

3. Apdsati numele castilor Bluetooth, apoi apdsati Next
(Urmatorul).

Dispozitivul se va cupla automat la castile Bluetooth.

Windows Mobile va incerca automat unul din codurile
preconfigurate (0000, 1111, 8888, 1234) pentru a se cupla la
castile Bluetooth. Daca acestea nu sunt acceptate, va trebui sa
introduceti manual codul furnizat impreuna cu castile.

Pentru informatii suplimentare despre Bluetooth, consultati
Capitolul 9 din Manualul de utilizare.
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19. Tinerea evidentei rezervarilor

Folositi Calendarul pentru a va reaminti rezervarile urmatoare.

Pentru a introduce o rezervare in dispozitiv

1.1n fila Home (Ecran initial),
apasati Calendar.

2.1n ecranul Calendar, apasati Menu
(Meniu) > New Appointment
(Rezervare noua).

3. Folositi tastatura de pe ecran
pentru a introduce detaliile
rezervarii.

4. Dupa ce ati introdus detaliile
rezervarii, apasati OK.

5% | Calendar
Subject:
Location
Strs
Ends
Al Day.
Occurs

Reminder:

Categories:
Attendees:

[HI

Mezt with Roger

The Cafe
3/18/08
3/18/08
No

Once

Remind me
15 minute(s)
No categor
No attendees...

status: [Out of office
Sensitivity: Normal
-
] Menu

Rezervarea urmatoare va fi afisata in fila Home (Ecran initial).
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20. Tinerea evidentei activitatilor pe care trebuie sa le
indepliniti

Folositi programul Activitati pentru a va reaminti lucruri pe
care trebuie sd le faceti.

Pentru a crea o lista de activitati de efectuat
1. Apasati Start > Programs

(Programe) > Tasks (Activitati).
N W Buy milk
2. [n ecranul Activitati, apasati [ Pick up package

Tap here to add a new task
(Apasati aici pentru a adauga o
activitate) si introduceti numele
activitatii.

. Apasati butonul ENTER de pe
tastatura de pe ecran.

w

Sfat Puteti apasa si in exteriorul
campului pentru a introduce
activitatea.

Complete

Consultati Capitolul 12 din Manualul
de utilizare pentru a afla mai multe
despre caracteristicile avansate ale
Activitatilor.
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21. Realizarea fotografiilor si a clipurilor video
Utilizati aparatul foto de 3,2 megapixeli al dispozitivului pentru
a realiza fotografii si clipuri video.

Indicator
focalizare
automata.

Pentru a realiza o fotografie

1. In Ecranul initial, glisati la fila Photos and Videos
(Fotografii si clipuri video) apoi apasati pictograma
aparatului foto ([io] ). Ecranul comuta automat la modul
Vedere cand porniti aparatul foto.

2. Indreptati dispozitivul catre subiect.

3. Atingeti (nu apasati) butonul ENTER pentru a activa
focalizarea automatd; dupd realizarea focalizarii, apdsati
butonul ENTER pentru a realiza fotografia.
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Pentru a realiza un clip video

1. In Ecranul initial, glisati la fila Photos and Videos
(Fotografii si clipuri video) apoi apasati pictograma
aparatului foto ([ ). Ecranul comuta automat la modul
Vedere cand porniti aparatul foto.

2. Indreptati dispozitivul citre subiect.

3. Atingeti (nu apasati) butonul ENTER pentru a activa
focalizarea automatd; dupa realizarea focalizarii, apasati
butonul ENTER pentru a incepe filmarea. Apasati din nou
ENTER pentru a opri inregistrarea video.

Pentru a afla mai multe despre modurile si functiile de captura,

consultati Capitolul 11 din Manualul de utilizare.
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22. Vizualizarea fotografiilor si clipurilor video
Utilizati Aloumul pentru a rasfoi fotografiile si a reda clipurile
video.

Nota Aplicatia Album poate afisa doar imaginile in format BMP, GIF,
PNG, JPG, GIF animat, 3GP, MP4 si WMV.
Pentru a vizualiza fotografiile
1.1n ecranul initial, glisati la fila Photos and Videos
(Fotografii si clipuri video) si apasati Album.
2. Apdsati o imagine pentru a o vizualiza pe tot ecranul.

3. Folositi gesturi cu degetele pentru a accesa pagina
urmadtoare/anterioara sau pentru a mari/micsora imaginea

a7

Accesati imaginea Glisati degetul in sens orar Glisati degetul in
urméto'are sau cea intr-o zond pentru a mari ~ sens antiorar pentru
anterioara. zona respectiva a imaginii. a micsora imaginea.
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Pentru a roti imaginea

Tn timp ce vizualizati imagini,
le puteti roti automat prin
simpla rotire a dispozitivului.

Apasati ecranul pentru a
afisa comenzile de redare.

1.1n ecranul initial, glisati la fila Photos and Videos
(Fotografii si clipuri video) si apasati Album.

2. Apdsati pe clipul video dorit.

Pentru informatii suplimentare despre Album, consultati

Capitolul 11 din Manualul de utilizare.
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23. Sincronizarea dispozitivului cu computerul
Sincronizati informatiile si fisierele intre computer si dispozitiv.

Nota Puteti consulta Capitolul 5 din Manualul de utilizare pentru a afla
care informatii si fisiere puteti sincroniza.

Configurati programul de sincronizare de pe computer
Tn functie de sistemul de operare de pe computer, aveti nevoie
de Microsoft ActiveSync® 4.5 (sau ulterior) sau Windows
Mobile® Device Center pentru a sincroniza dispozitivul cu
computerul.

Pentru a sincroniza dispozitivul cu computerul cu Windows XP

1. Instalati ActiveSync 4.5 pe computer, de pe discul de
initiere.

2. Conectati dispozitivul la computer folosind cablul USB
livrat. Expertul de configurare a sincronizarii porneste
automat si va ghideaza pentru a crea un parteneriat de
sincronizare. Faceti clic pe Next (Urmaétorul).

3. Debifati caseta de selectare Synchronize directly with
a server running Microsoft Exchange (Sincronizare
directa cu un server sub Microsoft Exchange) si dati clic
pe Next (Urmatorul).
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4. Selectati tipurile de informatii pe care doriti sd le
sincronizati, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

. Selectati daca permiteti sau nu conexiunile fara fir de date
pe dispozitiv in timpul conectarii la computer. Faceti clic pe
Next (Urmatorul).

wv

6. Faceti clic pe Finish (Terminare).

Pentru a sincroniza dispozitivul cu computerul cu Windows Vista

1. Conectati dispozitivul la computer folosind cablul USB
livrat. Va fi pornit Windows Mobile Device Center. In ecran,
dati clic Set up your device (Configurare dispozitiv).

2. Selectati tipurile de informatii pe care doriti sé le
sincronizati, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

3. Introduceti numele dispozitivului si faceti clic pe Set Up
(Configurare).

Pentru informatii suplimentare despre sincronizare, consultati
Capitolul 5 din Manualul de utilizare.




38 Ghid rapid

24. Copierea fisierelor in dispozitiv

Puteti instala in dispozitiv o carteld de memorie microSD™ pentru
a beneficia de spatiu de stocare suplimentar pentru fisiere.

Pentru a copia fisierele din computer pe cartela de
memorie a dispozitivului

1.
2.

Conectati dispozitivul la computer folosind cablul USB livrat.

Faceti clic pe File Management (Gestionare fisiere) >
Browse the contents of your device (Rasfoiti continutul
dispozitivului) in Windows Mobile Device Center sau faceti
clic pe Explore (Explorare) in ActiveSync de pe computer.
Windows Explorer se deschide pe computer si afiseaza
continutul dispozitivului.

. Rasfoiti continutul computerului, faceti clic cu butonul din

dreapta pe fisierul pe care doriti sé il copiati, apoi faceti clic
pe Copy (Copiere).

. Accesati My Windows-Based Mobile Device > Storage

Card (Cartela de stocare), apoi faceti clic dreapta pe ecran
si faceti clic pe Paste (Lipire).

Daca doriti sa copiati fisiere media cum ar fi muzica si clipuri
video pe dispozitiv de pe computer, se recomanda utilizarea
Windows Media Player pentru a le copia.
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25. Sincronizarea fisierelor muzicale

Sincronizati fisierele de muzica de pe computer si cartela
de stocare a dispozitivului, astfel incat sa le puteti asculta in

timpul deplasarilor.

1. Pe computer, porniti Windows Media® Player, apoi conectati

dispozitivul la computer.

2.1n caseta de dialog Configurare dispozitiv, introduceti
numele dispozitivului si faceti clic pe Finish (Terminare).

3.1n panoul din stanga al Windows Media® Player, faceti clic
cu butonul din dreapta pe numele dispozitivului, apoi faceti
clic pe Set Up Sync (Configurare sincronizare).
Nota Puteti sincroniza si cartela de memorie daca exista in
dispozitiv. Pentru a efectua sincronizarea, faceti clic cu
butonul din dreapta pe Storage Card (Cartela de stocare).

4. Selectati listele de
redare pe care doriti
sa le sincronizati intre
computer si cartela de
stocare, apoi faceti clic
pe Add (Adaugare).

5. Faceti clic pe Finish
(Terminare).

Devke Setip
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26. Ascultarea muzicii pe dispozitiv

Dupa sincronizarea fisierelor cu muzica pe dispozitiv, puteti folosi
fila Music (Muzica) din Ecranul initial pentru a reda muzica.

Pentru a asculta muzica
1.1n Ecranul initial, glisati la fila Music (Muzica), apoi apasati
Library (Biblioteca).

2.Glisati la fila All Songs (Toate melodiile), apoi apasati
melodia dorita. Incepe redarea melodiei.

ET ¢ = Atingeti si mentineti
All Songs apdsata aceasta
Cinema bara pentru a afisa
Wayne Walters .
bara de navigare:
Crave —
Jackson Jones A
B Drive Gllsaglhla dreapta
Pacha Massive sau stanga pentru
Gone aaccesa o sectiune
Wayne Walters t . ~
Eve anterioara sau _
ulterioara a fisierului
audio.

Library

Pentru informatii suplimentare privind fila Muzica, consultati
Manualul de utilizare si Ghidul TouchFLO 3D.
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27. Reinitializarea dispozitivului
Dacé dispozitivul devine lent, il puteti reinitializa pentru a opri
toate programele.

Pentru a efectua o reinitializare soft

1. Extrageti indicatorul.

2. Folositi indicatorul pentru a apdsa butonul RESET aflat in
partea inferioard a dispozitivului. Dispozitivul reporneste si
afiseaza ecranul initial.

L . -

( Q\K?/

De asemenea, puteti face o reinitializare completa (hardware).
Dupa o reinitializare hard, dispozitivul revine la setarile
implicite - cele de la prima sa pornire. Vor rdmane doar
software-ul Windows Mobile® si alte programe pre-instalate.
Pentru a afla cum sa faceti o reinitializare completd, consultati
Capitolul 13 din Manualul de utilizare.
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Informatii importante pentru sanatate si precautii de siguranta
Tn timpul utilizdrii acestui produs, respectati masurile de sigurantd de mai jos
pentru a evita eventualele situatii de raspundere legala si pagube.

Pastrati si respectati toate instructiunile de siguranta si de utilizare a produsului.
Respectati toate avertismentele din instructiunile de utilizare ale produsului.
Pentru a reduce riscul vatdmarilor corporale, electrocutarii, incendiilor si
deteriorarii echipamentului, respectati urmatoarele precautii.

MASURI DE SIGURANTA LEGATE DE ELECTRICITATE

Acest produs a fost conceput pentru a fi alimentat cu energie electrica de la
bateria specificatd sau de la unitatea de alimentare. Alte moduri de utilizare pot
fi periculoase si vor anula autorizatiile de functionare acordate produsului.

MASURI DE SIGURANTA PENTRU IMPAMANTAREA CORECTA

ATENTIE: Conectarea la un echipament impamantat incorect se poate solda cu
un soc electric pentru dispozitiv.

Acest produs este echipat cu un cablu USB pentru conectarea la un computer
desktop sau notebook. Asigurati-va cd computerul este impamantat (legat

la pamant) corect inainte de a conecta produsul la computer. Cablul de
alimentare a unui computer desktop sau notebook are un conductor pentru
impamantarea echipamentului si o fisa de impamantare. Fisa trebuie introdusa
intr-o priza adecvata, corect montata si impamantata conform tuturor
normativelor si regulamentelor locale.
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PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU UNITATEA DE ALIMENTARE

.

Folositi sursa de alimentare externa corecta

Produsul trebuie sa fie folosit exclusiv la tipul de sursa de alimentare
indicat pe eticheta cu valori nominale electrice. Dacd aveti indoieli cu
privire la tipul de sursa de alimentare necesara, consultati furnizorul

de servicii autorizat sau compania de electricitate locala. In cazul unui
produs care functioneaza alimentat de baterii sau de alte surse, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu produsul.

Manlpulah cu atentie bateriile

Acest produs contine o baterie litiu-ion. Exista riscul de incendii si arsuri
daca bateria este manipulata incorect. Nu incercati sa deschideti sau

sa reparati bateria. Nu o dezasamblati, nu o zdrobiti, nu o gauriti, nu
scurtcircuitati contactele sau circuitele externe, nu o aruncati in foc sau in
apd, nu expuneti bateria la temperaturi de peste 60°C (140°F).

AVERTISMENT: Pericol de explozie in cazul in care JONA
bateria este inlocuita incorect. Pentru a reduce riscul %
de incendii sau arsuri, nu o dezasamblati, nu o zdrobiti, -,
nu o gduriti, nu scurtcircuitati contactele externe, nu Li-ion
o expuneti la temperaturi de peste 60°C (140°F), nu o
aruncati in foc sau in apa. inlocuiti numai cu bateriile
specificate. Reciclati sau aruncati bateriile uzate in
conformitate cu regulamentele locale sau cu ghidul
furnizat cu produsul.
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. Luat| masuri de precautie suplimentare

Mentlnetl bateria sau dispozitivul uscate si ferite de apa sau orice
Ilchld deoarece acestea pot provoca un scurtcircuit.

Mentineti obiectele metalice la distanta pentru a nu intra in

contact cu bateria sau bornele sale, deoarece aceasta poate duce la
scurtcircuit in timpul functionarii.

Nu folositi o baterie care pare deterioratd, deformata, decolorata sau
care are urme de rugind pe carcasa, se supraincalzeste sau emite un
miros suspect.

Nu lasati bateria la indeméana bebelusilor si al copiilor mici, pentru a
evita inghitirea acesteia. Daca bateria este inghitita, consultati imediat
un medic.

Daca bateria prezinta scurgeri:

« Nu permiteti intrarea lichidului in contact cu pielea sau hainele.
Daca a intrat deja in contact, clatiti imediat zona afectatd cu apa
curatd si solicitati sfatul medicului.

Nu permiteti intrarea lichidului in contact cu ochii. Daca a intrat
deja in contact, NU frecati; clatiti imediat cu apa curata si solicitati
sfatul medicului.

Luati masuri de precautie suplimentare pentru a feri o baterie cu
scurgeri de foc, deoarece existd pericolul de aprindere sau explozie.

.

MASURI DE SIGURANTA IN CAZUL RAZELOR SOLARE DIRECTE

Feriti acest produs de umezeala excesiva si temperaturi extreme. Nu lasati
produsul sau bateria in interiorul unui autovehicul sau in locuri in care
temperatura poate sa depageasca 60°C (140°F), cum ar fi pe bordul unei masini, pe
un pervaz sau in spatele unui geam expus razelor solare sau razelor ultraviolete
puternice pentru perioade prelungite de timp. Produsul se poate deteriora,
bateria se poate supraincalzi sau poate reprezenta un risc pentru autovehicul.
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PREVENIREA PIERDERII AUZULUI

ATENTIE: Ascultarea in casti la volum mare perioade lungi de timp
poate duce la pierderea definitiva a auzului.

Nota Pentru Franta castile (enumerate mai jos) pentru acest dispozitv au
fost testate si respecta cerintele privind nivelul de presiune acustica
din standardele NF EN 50332-1:2000 si NF EN 50332-2:2003,
conform articolului L. 5232-1 din legislatia franceza.

« Casca, produsd de HTC, model HS S300.

SIGURANTA LA BORDUL AERONAVELOR

Datorité posibilelor interferente ale acestui produs cu sistemul de navigatie

si cu reteaua de comunicatii a aeronavelor, utilizarea functiei de telefon a
dispozitivului la bordul avioanelor este interzisa prin lege in majoritatea tarilor.
Daca doriti sa utilizati dispozitivul cand va aflati pe o aeronava, comutati- la
modul pentru avion, pentru a opri functia de telefon.

RESTRICTII DE MEDIU

Nu utilizati acest produs in benzinarii, depozite de combustibil, fabrici de
produse chimice, in locuri in care se efectueaza operatiuni de detonare de
explozibil sau in medii cu atmosfera potential exploziva, cum sunt zonele de
realimentare cu combustibil, depozitele de combustibil, zonele de sub puntea
navelor, combinatele chimice, instalatiile pentru transferul sau depozitarea
combustibililor sau substantelor chimice si zonele in care aerul contine
substante chimice sau particule, cum sunt granulele, praful sau particulele
metalice. In astfel de medii, scanteile pot cauza explozii sau incendii ce pot
duce la vatamari corporale sau chiar decese.
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MEDII EXPLOZIVE

Daca va aflati intr-un mediu cu o atmosfera potential exploziva sau in care
exista materiale inflamabile, opriti produsul si respectati toate indicatoarele si
instructiunile. In astfel de medii, scanteile pot provoca explozii sau incendii care
duc la vatamari corporale sau chiar decese. Nu utilizati dispozitivul in puncte de
realimentare cum sunt benzindriile si tineti cont de indicatoarele de restrictie

a utilizarii echipamentului radio in depozitele de combustibil, fabricile de
produse chimice sau in zonele in care sunt in curs de desfasurare operatiuni de
detonare a explozibililor. Zonele care au o atmosfera potential exploziva sunt
de cele mai multe ori, insa nu intotdeauna, bine semnalizate. Printre acestea

se numara si zonele de realimentare, zonele de sub puntea navelor, instalatiile
pentru transferul sau depozitarea combustibililor sau substantelor chimice

si zonele in care aerul contine substante chimice sau particule cum sunt
granulele, praful sau particulele metalice.

MASURI DE SIGURANTA iN CURSUL DEPLASARILOR

Printre acestea se numara si zonele de realimentare, zonele de sub puntea
navelor, instalatiile pentru transferul sau depozitarea combustibililor sau
substantelor chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau
particule cum sunt granulele, praful sau particulele metalice. In unele tari, este
permisa utilizarea dispozitivelor tip,,maini libere”.
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PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU EXPUNEREA LA FRECVENTE RADIO

« Evitati sa folositi telefonul langa structuri metalice (cum ar fi structura de
otel a unei cladiri).

« Evitati utilizarea telefonului langa surse electromagnetice puternice, cum
ar fi cuptoare cu microunde, difuzoare, televizoare si radiouri.

« Folositi numai accesorii aprobate de producator sau accesorii ce nu contin
metale.

« Utilizarea accesoriilor ce nu sunt aprobate de producator poate duce la
incalcarea recomandarilor locale cu privire la expunerea la frecvente radio
si trebuie evitata.

INTERFERENTA CU FUNCTIONAREA APARATURII MEDICALE

Acest produs poate cauza functionarea defectuoasa a echipamentelor
medicale. Utilizarea acestui dispozitiv este interzisa in majoritatea spitalelor si
clinicilor medicale.

Daca folositi orice alte aparate medicale de uz personal, luati legatura cu
producatorul aparatului pentru a determina daca acesta este corect ecranat
impotriva frecventelor radio externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti
aceste informatii.

OPRITI telefonul in institutii sanitare daca vi se solicita acest lucru prin
regulamentele afisate. Spitalele sau institutiile sanitare pot sa utilizeze
echipamente sensibile la frecvente radio externe.

APARATE AUDITIVE

Unele telefoane fara fir digitale pot sa interfereze cu anumite aparate auditive.
Tn acest caz, luati leg&tura cu operatorul mobil sau apelati la Serviciul Clienti
pentru a discuta alternativele.
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RADIATII NEIONIZANTE

Dispozitivul are o antend interna. Acest produs trebuie utilizat in pozitia normala
de utilizare pentru a asigura performanta emisiei si siguranta interferentei. Ca siin
cazul altor echipamente mobile de transmisii radio, utilizatorii sunt sfatuiti sa nu
apropie excesiv partile corpului de antena in timpul functionarii echipamentului,
pentru a asigura functionarea satisfacatoare a acestuia si siguranta personala.
Folositi numai antena interna furnizata. Folosirea antenelor modificate sau
neautorizate poate afecta calitatea apelului si poate deteriora telefonul, provocand
reducerea performantelor si niveluri SAR care depasesc limitele recomandate si ca
urmare neconformitatea cu cerintele de reglementare locale din tara dvs.

Pentru a asigura functionarea optima a telefonului si faptul ca expunerea
persoanelor la energia de radiofrecventa este conforma cu instructiunile
stabilite in standardele relevante, folositi intotdeauna dispozitivul numai in
pozitia normala de utilizare. Contactul cu zona antenei poate afecta calitatea
apelului si poate provoca functionarea dispozitivului la un nivel de putere mai
mare decét este necesar. Evitarea contactului cu zona antenei atunci cand
telefonul este IN UZ optimizeaza performantele antenei si durata bateriei.

| Pozitia
I antenei
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Precau

ii generale
Evitabi exercitarea unei forpe excesive asupra dispozitivului
Nu aplicati presiune excesiva pe ecran si pe dispozitiv, pentru a preveni
deteriorarea acestora. Scoateti dispozitivul din buzunarul pantalonilor inainte
de a va aseza. De asemenea, este recomandabil sd pastrati dispozitivul intr-o
husa de protectie si s atingeti ecranul folosind numai indicatorul sau degetul.
Ecranele crapate din cauza utilizarii incorecte nu intrd sub incidenta garantiei.
Dispozitivul se incalzeste in cazul utilizarii prelungite
In cazul utilizérii pe perioade mai lungi de timp, cum ar fi atunci cand
vorbiti la telefon, incarcati bateria sau accesati Internetul, dispozitivul se
poate incalzi. In majoritatea cazurilor, aceast stare este normald si nu
trebuie, prin urmare, interpretatd ca o problema a dispozitivului.
Respectati instructiunile de service
In afara cazurilor mentionate in documentatia de utilizare sau de
service, nu incercati sa reparati produsul pe cont propriu. Reparatiile
componentelor din interiorul dispozitivului trebuie efectuate de un
tehnician de service sau de un furnizor autorizat.
Deteriorarile care necesita service
Deconectati produsul de la priza si duceti-l spre reparare la un tehnician
de service autorizat sau la un furnizor in urmatoarele situatii:

« In produs a fost varsat lichid sau un obiect a cazut pe produs.

« Produsul a fost expus ploii sau apei.

« Produsul a fost scapat sau deteriorat

« Existd semne vizibile de supraincalzire.

« Produsul nu functioneaza normal cand respectati instructiunile de
utilizare.
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Evitati zonele fierbinti

Produsul trebuie amplasat la distanta de surse de caldura, cum sunt
radiatoarele, aragazurile, sobele si alte produse (inclusiv amplificatoare)
care produc caldura.

Evitati zonele umede

Nu utilizati produsul in locatii umede.

Evitati folosirea dispozitivului dupa o schimbare brusca a temperaturii
Cand va deplasati cu dispozitivul intre medii cu temperaturi foarte diferite
si/sau cu diferente de umiditate, este posibil ca in interiorul dispozitivului
sa se formeze condens. Pentru a evita deteriorarea dispozitivului, lasati
suficient timp ca umezeala sé se evapore inainte de a- folosi.

NOTIFICARE: Cand transferati dispozitivul dintr-o zond rece intr-o
zona calda, sau dintr-o zona calda intr-o zona rece,
permiteti-i sa se aclimatizeze la temperatura camerei
inainte de a-l porni.

Evitati impingerea obiectelor in produs

Nu impingeti obiecte de orice tip in sloturile carcasei sau in alte
deschizaturi ale produsului. Sloturile si deschizaturile sunt prevazute
pentru ventilatie. Aceste deschideri nu trebuie blocate sau acoperite.
Montarea accesoriilor

Nu utilizati produsul pe mese, carucioare, standuri sau trepiede instabile.
Operatiunile de montare a produsului trebuie efectuate in conformitate
cu instructiunile producatorului, utilizand accesoriile de montare
recomandate de acesta.
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Evitati montarea instabila

Nu asezati produsul pe o baza instabila.

Folositi produsul cu echipamente aprobate

Acest produs trebuie utilizat numai cu computere personale si optiuni
identificate ca adecvate pentru utilizarea cu echipamentul.

Reglarea volumului

Reduceti volumul inainte de a utiliza césti sau alte accesorii audio.
Curatare

Deconectati produsul de la priza de perete inainte de curatare. Nu utilizati
lichide de curatare sau aerosoli. Utilizati o carpa umeda pentru curatare,
insa NU utilizati apa pentru curatarea ecranului LCD.
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Identificarea pentru agentiile de reglementare

Pentru identificarea in cadrul agentiilor de reglementare, produsul dvs. are
codul RAPH100.

Pentru a asigura functionarea fiabild si in siguranta a dispozitivului dvs., utilizati
cu RAPH100 numai accesoriile specificate mai jos.

Bateriei i s-a atribuit codul DIAM171.

Nota Acest produs este proiectat pentru utilizare cu o sursa de
alimentare limitata atestata Clasa 2, parametri nominali 5 volti CC,
maxim 1 amper

Nota Uniunii Europene

Produsele cu inscriptia CE sunt in conformltate cu Directiva R&TTE (99/5/CE),
Directiva EMC (89/336/CEE) si Directiva privind tensiunea joasa (73/23/CEE) &
(2006/95/CE) emise de Comisia Comun Europene.

Respectarea acestor directive denotd conformitatea cu urmatoarele Norme
europene (in paranteze sunt trecute standardele internationale echivalente).

+ EN60950-1 (IEC 60950-1)
Siguranta echipamentelor de tehnologia informatiei.

« ETSIEN 300328
Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Sisteme de transmisie in banda larga; echipamente de transmisie date
ce opereaza in banda ISM de 2,4 GHz si utilizeaza tehnici de modulare a
spectrului distribuit.
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EN 300 440-2V1.1.2

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Sisteme emisie la distanta mica; echipamente radio ce functioneaza in
intervalul de frecvente 1 GHz - 40 GHz; Partea 2: EN armonizat conform
Articolului 3(2) al Directivei R&TTE.

EN 301 489-24

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio

(ERM); Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru
echipamente si servicii radio; Partea 24: Conditii specifice pentru IMT-2000
CDMA direct spread (UTRA) pentru echipamente radio mobile si portabile
(UE) si echipamente auxiliare.

ETSIEN 301511

Sistem global pentru comunicatii mobile (GSM); EN armonizat pentru
statii mobile in benzile GSM 900 si GSM 1800, acoperind cerintele
esentiale ale articolului 3.2 al Directivei R&TTE (1995/5/CE).

ETSIEN 301 489-1

Compatibilitate electromagneticd si probleme ale spectrului radio
(ERM); Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru
echipamente si servicii radio; Partea 1: Cerinte tehnice comune.
ETSIEN 301 489-7

Compatibilitate electromagneticd si probleme ale spectrului radio
(ERM); Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru
echipamente si servicii radio; Partea 7: Conditii specifice pentru
echipamente radio mobile si portabile si echipamente auxiliare pentru
sisteme de telecomunicatii radio celulare digitale (GSM si DCS).
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ETSIEN 301 489-17

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio
(ERM); Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru
echipamente si servicii radio; Partea 17: Conditii specifice pentru sisteme
de transmisii in banda lata de 2,4 GHz.

ETSIEN 301 908-1 &-2

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Statii de baza (BS), repetoare si echipamente pentru utilizatori (UE) pentru
retele celulare de a treia generatie IMT-2000; Partea 1: EN armonizat
pentru IMT-2000, introducere si cerinte comune, acoperind cerintele
esentiale ale articolului 3.2 al Directivei R&TTE.

EN 50360/50361

Standard de produs pentru a demonstra conformitatea telefoanelor
mobile cu restrictiile de baza privind expunerea persoanelor la campuri
electromagnetice (300 MHz ~ 3 GHz).

EN 50392

Standard general pentru a demonstra conformitatea aparatelor electrice
si electronice de mica putere cu restrictiile de baza privind expunerea
persoanelor la campuri electromagnetice (10 MHz -300 GHz) - Publicul
larg.

EN 55013:2001

Receptoare de transmisiuni de sunet si de televiziune si echipamente
asociate - Caracteristicile perturbatiilor radio - Limite si metode de
masurare (CISPR 13:2001 (modificat))
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EN 55020:2007
Receptoare de transmisiuni de sunet si de televiziune si echipamente
asociate - Caracteristicile imunitatii - Limite si metode de masurare (CISPR

CER@

Acest echipament poate fi utilizat in:

AT BE BG CH cy (4 DE DK

EE ES Fl FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR
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Precautii de siguranta pentru expunerea la frecvente radio
Folositi numai accesorii aprobate de producator sau accesorii ce nu contin
metale.

Utilizarea accesoriilor ce nu sunt aprobate de producator poate duce la
incélcarea recomandarilor locale cu privire la expunerea la frecvente radio si
trebuie evitata.

Expunerea la semnale pe frecvente radio (RF)
Aparatul dvs. contine un emitator si un receptor radio. Puterea radiata emisa
este mult sub limitele de expunere la radiofrecventa internationale. Aceste
limite fac parte din instructiunile complete si stabilesc nivelurile permise de
energie de radiofrecventa pentru publicul larg. Instructiunile se bazeaza pe
standardele de sigurantd stabilite anterior de organismele internationale de
standardizare:
« Institutul National de Standarde American (ANSI) IEEE. C95.1-1992
« Consiliul National pentru Mésurarea si Protectia Impotriva Radiatiilor
(NCRP). Raportul 86. 1986
« Comisia Internationala pentru Protectia Radiatiilor Neionizante (ICNIRP)
1996
« Ministerul Sanatatii (Canada), Codul de sigurantd 6. Standardul include
0 marja substantiala de siguranta menita sa asigure siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si starea de sanatate.
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Standardul de expunere pentru telefoane mobile fara fir utilizeaza o unitate
de masura denumita rata specificd de absorbtie sau SAR. Standardul include
0 marja substantiald de siguranta, pentru a oferi protectie suplimentara
publicului si a compensa diversele moduri de utilizare.
Ca si in cazul altor echipamente mobile de transmisii radio, utilizatorii sunt
sfatuiti sa nu apropie excesiv partile corpului de antend in timpul functionarii
echipamentului, pentru a asigura functionarea satisfacatoare a acestuia si
siguranta personald.
Dispozitivul are o antena interna. Folositi numai antena interna furnizata.
Folosirea antenelor modificate sau neautorizate poate afecta calitatea apelului
si poate deteriora telefonul, provocand reducerea performantelor si niveluri
SAR care depasesc limitele recomandate si ca urmare neconformitatea cu
cerintele de reglementare locale din tara dvs.
Pentru a asigura functionarea optima a telefonului si conformitatea expunerii
persoanelor la energia de radiofrecventa cu instructiunile stabilite in
standardele relevante, folositi intotdeauna dispozitivul in pozitia normala de
utilizare. Nu atingeti sau nu acoperiti zona antenei daca nu este necesar atunci
cand efectuati sau primiti un apel telefonic. Contactul cu zona antenei poate
afecta calitatea apelului si poate provoca functionarea dispozitivului la un nivel
de putere mai mare decat este necesar. Evitarea contactului cu zona antenei
atunci cand telefonul este IN UZ optimizeazi performantele antenei si durata
bateriei.
Rezultatele la purtarea langa corp au fost testate pentru situatii tipice de
purtare langa corp, spatele dispozitivului aflandu-se la 1,5 cm de corp.
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Informatii SAR
0,462 w/kg la 10g (cap) ; 1,31 w/kg la 10g (corp)

HTC Corporation. declara ca aparatul HTC Touch Pro este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale HG nr.88/2003 (Directivei
1999/5/EQ).

Telecommunications & Internet Association (TIA)
Informatii privind siguranta

Stimulatoare cardiace
Asociatia producatorilor de aparatura medicald recomanda mentinerea unei
distante de minim 15cm intre un telefon mobil fara fir si un stimulator cardiac,
pentru evitarea potentialelor interferente cu stimulatorul cardiac. Aceste
recomandari sunt conforme cu cercetarile independente si recomandarile
Wireless Technology Research. Persoane cu stimulatoare cardiace:
« Cand telefonul este PORNIT; pastrati-l INTOTDEAUNA la peste 15cm de
stimulatorul cardiac.
« Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.
« Folositi urechea din partea opusa stimulatorului pentru a minimiza
posibilitatea de interferente. Daca banuiti ca au loc interferente, OPRITI
imediat telefonul.
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Aparate auditive

Unele telefoane fara fir digitale pot sa interfereze cu anumite aparate auditive.
In acest caz, luati legatura cu operatorul mobil sau apelati la Serviciul Clienti
pentru a discuta alternativele.

Alte aparate medicale

Daca folositi orice alte aparate medicale de uz personal, luati legatura cu
producatorul aparatului pentru a determina daca acesta este corect ecranat
impotriva frecventelor radio externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti
aceste informatii.

OPRITI telefonul in institutii sanitare daca vi se solicita acest lucru prin
regulamentele afisate. Spitalele sau institutiile sanitare pot sa utilizeze
echipamente sensibile la frecvente radio externe.

Nota WEEE

Directiva privind echipamentele electrice si electronice deseuri (WEEE), intrata
in vigoare ca lege europeand in 13 februarie 2003 a modificat substantial modul
de tratare a echipamentelor electrice casate.

Scopul acestei Directive este, in primul rand, prevenirea WEEE; in plus,
promovarea refolosirii, reciclarii si a altor forme de recuperare a acestor deseuri,
pentru a reduce volumul de materiale aruncate.




60 Ghid rapid

Sigla WEEE (reprodusa in stdnga) afisata pe produs si pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acest produs nu trebuie casat sau aruncat
in gunoiul menajer. Puteti casa toate aparatele electronice sau
electrice nefunctionale la centrele de colectare pentru reciclarea
acestor deseuri periculoase. Colectarea izolata si recuperarea
adecvata a echipamentelor electronice si electrice nefunctionale
in momentul casarii contribuie la pastrarea resurselor naturale. In
plus, reciclarea corecta a echipamentelor electrice si electronice
nefunctionale va asigura sanatatea populatiei si a mediului. Pentru
informatii suplimentare despre casarea echipamentelor electronice
si electrice nefunctionale, recuperarea si punctele de conectare,
contactati centrul local din orasul dvs., serviciul de salubritate,
magazinul de la care ati achizitionat echipamentul sau producatorul
echipamentului.

Conformitatea cu RoHS

Acest produs respecta Directiva 2002/95/EC a Parlamentului European si
Consiliului din 27 ianuarie 2003 privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamente electrice si electronice (RoHS), precum si
amendamentele sale.
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